CAPITULO VIIL
La hija.
IFIGENTA.

Ifigenia y Zaira nos ofrecen un paralelo mlerpﬁsan—
te parael caracter de la hija. Unay otra SEdSZIjJI'l can
bajo la autoridad paternal y por la religion e:;}llpms.
Es cierto que Agamenon exige d¢ su hijael do _eZSE_L——
crificio de su amor y vida, y Lusiian solo pu%e a Zai-
T2 (Ue renuncie a su amor; mas para una muger
apasionada, es tal vez mas doloroso que la Inistha
muerieel vivir y estarprivada del objeto de sus deseos.
Las dos situaciones pueden equilibrarse en cuanto al
interés natural: veamos, pues, si sucede lo mismo en

to al nterés religioso. ;
cuaigamenon, ohcdggiendp & los dioses, no hace en
suma mas que sacrificar 4 su hija 4 su amhi_qlgn.
;Y por qué ha de sacrificarse & Neptuno la joven
griega‘? ;Noes untiranoa quien debe detestar? lall
espectador se pone de parte de Ifigenia contra e
cielo. La compasion y el terror se_apoyan solo en
esta situacion sobre el interés nafural; 'y si pudiése-
mos prescindir de la religion de toda la pieza, os
evidenfe que permaneceria aun el mismo inferés
atral. : .
tt‘m;En Zaira, empero, todo se destruye si se tocad la
religion. Jesucristo no estd sediento de sangre, [rin
quiere otro sacrificio que el de una pasion. ;Puede
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pedir con algnn derecho este sacrificio? iquién lo
duda? ;)No fué clavado en una cruz por redimir g
Zaira? gno safrio los insallos, los desprecios, las in-
justicias de los hombres, y hebido hasta las heces del
caliz de amargura? jcomo, pues, habia de dar Zaira
Su corazon y su mano a aquellos que han perseguida
a esle Dios amoroso? ;A aquellos que diariamente sa—
crifican cristianos, v tienen en el momento misma
cargado de hierros a aquel anciano sucesor de Bullon,
a aquel defensor de la ¢, & aquel padre de Zaira? A la
verdad que la religion no es aqui inatil, y ¢l que la
suprimiese destruiria la picza.

Por lo demas, nos parece que Zaira, mirada como
tragedia, es aun mas inleresante que Ifigenia, por
una razon que procuraremos aclarar: esto nos obliga
a remontarnos a los principios del arte.

Es cierto que inicamente debemos elevar sobre ol
coturno a aquellas personas que ohtienen puestos
elevados en la sociedad. Esto proviene de ciertas ana -
logias que saben descubrir las bellas artes, de acuerdo
con ¢l corazon humano. La pintura de los infortunios
que nosolros mismos esperimentamos, nos aflige sin
inleresarnos i instruirnos. No necesitamos ir al foa—
tro para saber lo que pasa en nuestra famifia: ni nos
agrada la ficcion, cuando habita la triste realidad bzjo
nuestro mismo techo. Ninguna moral se adquiere con
semejante imitacion: todo lo contrario; porque viendo
el retralo de nuestro estado, 6 caemos en la desespe~
racion, 6 envidiamos otra situacion que no es la nues-
tra. Conducid al pueblo al teatro: no es el hombre que
habite una triste chioza en representaciones de su pro-
pia indigencia lo que ¢l necesita ver. No os pide
grandes vestidos de parpura; quiere oir nombres fa~
mosos y ver reyes desgraciados.

La moral, la cariosidad, la nobleza del arte, la
pureza del gusto, y acaso la eavidicsa naturaleza del
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howmbre, obligan, pues,'a tomar los aclores de la tra-
gedia en una clase elevada. Perosi la persona debe ser
distingnida, tambien el dolor debe ser comun; esto es,
de tal naturaleza que fodos lc conozcan. En eslo es
en lo qae Zaira nos parece mas grande que Ifigenia.

Poco 6 nada puede intergsar al espectador el qua
muera [a hija de Agamenon, paraque pueda darse a
la vela una escuadra. Peroen la Zaire se palentiza
una razon que todos pueden comprender. porque to-
dos pueden esperimentar Ia lucha de una pasion con-
tra un deber. De aqui deriva esta grande regla drama-
tica: es preciso, en cuanto sea posible, fundar el inte-
rés de la tragedia, no sobre una cosa, sino sobre un
sentimiento; al paso que el personage debe distar del
especlador por su gerarquia; mas debe estar cerca de
¢l por su desgracia.

Ahora podriamos buscaren el asunto de Ifigenia,
tratado por Racine, los rasgos del pincel crisliano;
pero el lector se encuentra ya en la carrera de estos
estudios, y puede seguirla. Solo nos defendremos para
hacer una observacion.

El P. Brumoy observa que Euripides, atrtbuyend,
4 Ifigenia el horror  la muerte y el deseo de salvarse,
habla mas naturalmente que Racine, que la hace de-
masiado resignada. La observacion es buena en si;
pero el P. Brumoy no ha advertido que la figenia mo-
derna es la hija crisfiana. Han hablado su padre v el
eielo, v no le resta ya mas que obedzcer. Racine dié
este valor 4 su heroina, y mudo el fondo de las ideas y
de la moral, dizdmoslo asi, por medio de una influen-
cia secreta de una iostitocion religiosa. Aqui va el
cristianismo mas lejos que la nataralaza, y por consi-
gaiente es mas conforme con la bella poesia, que en-
grandece los objetos, y es un poco amante de la exa-
geracion. Sofocando la hija de Agamenon sa pasion y
su amor a la vida aun mismo tiempo, interesa mas
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que Ifigenia llorando su muerte. No son siempre las
cosas puramente naturales las que hieren: bien atu-
ral es el temor de la muerte, y sin embargo, una
victima que se lamenta, enjuga el llanio que se habia
de derramar por ella. El corazon humano apetece mas
de lo que puede; quiere sobre todo la admiracion, y
tiene en si cierta propension i la belleza desconocida,
parala que fué criado en su principio.

La religion eristiana est tan preciosamente for-
mada, que es por si misma una verdadera poesia, pues
coloca los caractéres en el bello ideal: prucba nada
equivoca dan de esto los martires de nuesiros piotores,
los caballeros de nuestros poetas, etc. La piniura del
vicio puede tener en el cristianismo fanlo Vigor como
en la pintura de la virtud, porque ciertamente se au-
menta el delito en razon del mayor ndmero de los vin-
culos que ha roto el delincuente. Asi es que ias unu-
sas, que no se avienen con ¢l estilo mediauo v vulgar,
deben avenirse infinilamente con una religion que
siempre presenta sus personages inferiores Grsuperio-
res al hombre.

Para concluir el circalo de los caractéres nalura—
les, seria preciso hablar de la ami-tad fraterval; pero
caanio hemos dicho del hijo v de fa fifja, es aplicable
tambien a dos hermanos, 6 & un hermano y una herma-
na. £n la Bscritora se encuentra la histeria de Cain y
Abel, aquella grande v primer lragedia que vio el
mundo, v nosotros hablaremos en otia parie de José
Yy sus hermanos

El cristianismo, por ullimo, sin quitar al poela al -
gunos de los caractéres natureles, tales cuales podia
representarlos la antigiiedad, v ofreciéndole ademas su
influencia en aquellos mismos caraciéres, aumenta
necesariamente el poder, coio que aumenta el medio
y maltiplica las dellezas, multipiicando los mananita~
les de que emanan.




CAPITULO IX,
Caractéres socigles.
BL SACERDOTE.

Estos caractéres que llamamos sociales, se re-
ducen 4 dos para el poeta; el sacerdote y ¢l yuerrero.

Si no hubiese yo dedicado la cuarta parte de esta
obra 4 la historia del clero v de sus beneficios, me se—
ria facil demostrar ahora que el caracter del sacerdo-
te cristiano, ofrece mas variedad v grandeza que el
Mmismo caracler enel politeismo. jQué bellos cuadros se
podrian delinear, desde el pastor de la aldea hasta el
pontifice

cura de la ciudad, hasta el anacoreta del

] desierto!
idesde el cartujo y

trapense, hasta el sibio benedicti-
no! jdesde el misionero y esa multitud de religiosos
dedicados a remediar los males de la huinanidad, has-
ta el profeta inspirado de la antigua Sion! El orden de
as virgenes o es menos variado y numeroso: aque-
llas religiosas hospitalarias (ue consumen su juven-
tud y gracias en el alivio de nuestras dolencias; aque-
llas habitantes del claustro que educan al abrigo de
los altares 4 las futuras esposas de los hombres, te—
niéndose ellas mismas por muy dichosas en llevar Jas
cadenas del mejor de los €5posos; toda esta inoceate
familia se sonrie agradablemente con las nueve her—
manas de la fabula. En Ia antigiiedad solo hallaba el
Poela un gran sacerdote, nn adivino, una vestal, una

que cifie la triple corona pastoral! jdesde el

o
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sibila; y aun aquellos personages solo tpodmn lr:;c?‘iziz.;:
se accidentalmente en el asunto; en a;uggq i
cerdote cristiano se puede mezpiarl en to o y
uno de los principales papeles de la epop {[ o
Mr. de la Harpe ha demostrado en su { langgiglo
que puede llegar el caracter de un simp &i’u W aljrdson
tratado por un escritor habil: b_halsespear_.,mo s
y Goldsmith han puesto en accion este mis ey
mas 6 menos felizm_cqte.lEn %ﬂa;li:’)ojirlna;s g?ﬂﬂa g
giosas, ninguna religion 1as ¢ t((la JIG sl !
cas como las nuestras. La fiesta del Lorpus, 2 A
ascua, la Semana Santa, la de animas, os [u E
%zslzz?'istiaﬁes, la misa Yt 'ogra(s) l;-l.ll ﬁ?ﬁﬂgﬂm gg& &lény
suminisiran un vastisimo ast $ y
:l?l’m?r?bles descripeiongsi(ﬂ.‘ [‘iu_ ;;9:{32111 aqsug} 3(;:0338
s riquezas del cristianis s
fi%néiasd; ?ullilej:m[.{ El Tasso describid unaﬁ pr_ocg::n{t:gs ?ir(;,}
la Jerusalen, v es una de las mBJO!‘QS‘dL‘aCTI_EGIO e
su poema. Por wltimo, aun el sacrificio dlli.lal;;) x4
ta fuera de un asunto crishiano; porque no Lia(gua e
mas facil que recordar un sacrificio de i g:.l_lo 8! narf
por medio de un episodio, de una comparacion
racion cualquiera.

(1) Hablaremos de cstas fiestas cuando trafcmos del culto.




CAPITULO X
Continuacion del sacerdote.
LA SIBFLA.—YOAD.

PARALELO DE VIRGILIO ¥ DE RACINE.

Euneas va 4 consultar 4 la sibila, y detenido 4 la
eatrada de la cueva, aguarda las palabras de Ia pro—
fetisa.

- .+« - o virgo: Poscere fata, ete,

«Entonces I virgen. Ya es ticmpo de interrogar al desti-
0. {EI Dios! {ve alli el Dios! Ella hablo, etc.....»

Eneas dirige su plegaria 4 Apolo; lucha aun Ia si-
bila; se resiste, y por fin la modera v se apodera de
efla el dios. Abrense rugiendo las cien puertas de la
cueva, y se oyen estas palabras: Ferunf responsg per
auras:

iO tandem magnis pelagi defuncte periclis!

. Considérese aqui el impeta de aquel primer mo-
vimiento: {Deus, ecce Deus! Lasibila loca, ase el espi-
rita y sorprendida & sa vez: (Bl divs! jve alli ol dips!
esclama. Kstas espresiones, non vultus, non color unys.
pintan admirablemente la turhacion de la profetisa,
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Los rodeos negativos son peculiares de Virgilio, v se
puede notar en general que son muy comunes en los
escritores de un genio melanedlico. (No provendra es—
lo de que las almas tiernas vy tristes son naluralmente
propensas a quejarse, 4 desear, a dudary 4 esplicarse
eon ua género de timidez, v de queel quejido, el de-
seo. la duday la cortedad son por esencia privaciones
de alguna cosa? El hombre 4 quien la desgracia hizo
sensible 4 los males del prégimo, no dice con un fono
resuelto y de seguridad, yo conozeo los males sino que
s¢ esplica como Dido, nor ignare mals. Finalmente,
las imagenes favoritas de los poetas inclinados & la
ilusion, estdn casi todas tomadasde objstos negativos,
como el silencio de las noches, las sombras de los
bosques, la soledad de Tas montanias v la paz de los
sepuleros, que selo son la ansencia de ruido, de lnz,
de hombres y las inquietudes de la vida (1).

(1] Asi Eurialo hablando de su madre, dice:
SR e s nu . TR e el
-« - . . .fquam miseran tenu.t non Iha tellus
Mecum excedentem, non manie renis Acest.

. Mi madre infortunada que ha seguido mis pasos, despre~
ciando su salud, su pais'y el hospedage del rey. Acestes,
Velasco, lib. 9, p. 76

Y afiade inmediatamente:

- .« + . . Nequeam lacrymas perferre parsntis
No podria resistir 4 las ligrimas e mi madre.
Idem.

Yendo Volcens 4 atravesar 4 Eurialo, esclama Niso
Me, me: adsum qui feci. . .

AR . . mea fraus omnis: nifiil iste nec ausus
Nee pobinih, ™= o0 b i iR gt s lite R0
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El movimiento que termina este admirable episo-
dio es tambien del género negativo.

Mas por mucha que sea la belleza de los versos de
Virgilio, nosofrece la poesia cristiana por paralelo,
alguna cosa superior. El sumo sacerdote de los he-
breos, cuando va & coronar & Jods en el templo de
Jerusalen, se siente sobrecogido del espiritu divino.

Voild donc quels vengeurs s‘arment pour ta querelle!
Des prétres, des enfants!... 0 sagesse éternelle!

Mais si tu les soutiens, qui peuat les ébranler?

Du tombeau, quand tu veux, tu sais nous rappeler;

Tu frappeo.et quéris, tu perds et ressuscites,

Ils ne s‘assurent point en leurs propres merites,

Mais en ton nom, sur eux invoqué tant de fois,

En tes serments jurds au plus saint de leurs rois,

En ce temple ot tu fais ta demeure sacreg,

Lt qui doit da soleil égaler la durée,

Mais d‘ou vient que mon cceur frémit d‘un saint effroi?
Est—ce 1'esprit divin qui s‘empare de moi?

C'est lui-méme: 1l mechauffs; il parle; mes yeux s‘ouyrent,
Et les siécles vbscurs devant moise découvrent,

Cienx, écoutez ma voix; ferre, préte loreille:
Ne dis plus, 6 Jacob, que tou Seigneur sommeille
Pécheure, disparoissez; le Seigneur réveille.

Comment en un plomb vil I‘or pur s‘est—il changé?

Quels est dans lieu saint ce pontife egorgé?..,,

Pleure, Jerusalem, pleure, cité perfide,

Des proplietes divins malheureuse homicide;

De son amour pour toi tou Dieu s‘est depouills;

Tou encens 4 ses yeux est un encens souille. ..
O menez—vous ces enfants et ces femmes?

Le Seigneur a détruit la reine des cites,

Ses prétres sont captifs, ses rois son rejetés:

Dieu ne veut plus qu‘ou vienne i ses solennités.

Temple, renverse-toi; cédres, jetez des flammes,
Jorusalem, objet de ma douleur,
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Quelle main en nn jour t‘aravi tous tes charmes?
Qui changera mes yeuz en deux sources de larmes,
Pour pleurer fou malheur?

No hay necesidad de coméntario. Puesto que Vir-
gilio y Racine ocurren {antas veces en nuestra critica,
procuraremos formarnos una idea exacta desus falen-
tos y su genio. Ticnen tal semejanza estos dos poetas,
que pueden engafiar a los mismos ojos de la musa,
como aquellos dos gemelos de que habla Virgilio, que
causaban dulees equivoeaciones a su madre.

Ambos a dosliman sus versos y sus obras con
igual cuidado, ambos estan llenos de gusto, ambos
son atrevidos; v no obstante son muy naturales en la
espresion, y ambos sublimes en la pintura: del amor
y como si se hubieran seguido el uno al otro por unas
mismas huellas, ha hecho Racie que se oiga en su
Ester la misma suave melodia de que Virgilio ha usa-
do igualmentc en toda su segunda égloga; pero siem-
pre con la diferencia que existe entre la voz de una
nifia y la de un joven, enire los suspiros dela inocen-
cia Y los de una pasion vergonzosa.

He aqui en lo que acaso se asemejan Virgilio y
Racine, y tambien en lo que tal vez se diferencian.

El segundo es generalmente superior al priméro en
la invencion de los caractéres; Agamenon, Aquiles,
Orestes, Neron, Mitridates y Acomato son muy supe-
riores & los héroes de la Eneida. Eneas y Turno son
tnicamente precioscs en dos o tres momentos; Mezen-
cio solo esta fieramente dibujudo. Sin embargo, pare-
ce que todo el talento de Virgilio brilla en las pintu-
ras dulces y tiernas. Evandro, aquel viejo rey de Ar-
cadia, que vive en una cabana y custodiado por dos
mastines, en ¢l mismo sitioen que los Césares, rodea-
dos de guardias pretorianas habian de habitar en un
tiempo sus palacios, asi como Palas, el bello Lauso,
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v Niso v Earialo, son todos unos personages divinos.

En los caractéres de las mugeres es Racine muy
superior: Agripina es mucho mas ambiciosa que Ama-
ta; y Fedra mas apasionada que Dido.

Nada diré de Atalia, porqueen esta pieza. nadie
puede ser comparado con Racine: es la ohra mas per-
focta del zenioispirado por la religion.

Pero Virgilio escede por otra parte 4 Racine, se-
gun la opinion y ei zusto de muchos lectores; su can -
to, si me es permitido hablar asi, es mucho mas las-
timero, y'su liramucho mas melancolica. No porque
¢l autor de la Fedra fuese incapaz de esta especie de
lamentos suaves: ol papel de Andrémaca, la Berenice
toda entera, alzunas estancias delos eanlicos imita-
dos de la Escritura, y muchas estrofas de los coros de
Ester v Atalia, maniliestan lo que hubiera podido en
este género. Pero vivio demasiado en la capital, v no
mucho en la soledad. La corte de Luis X{V, dando
una nueva magestad a sus formas y personages, v
afinando su estilo, le perjudico tal vez en otras cosas,
alejaudole demasiado de los campos v de 1a natura-
leza. ;

Tengo yaobservado, que una de las primeras eau-
sas.de la melancolia de Virgilio, fué la desgracia que
esperimento en su juventud (1). Desterrado de 1a casa
palerna, conservé siempre la memoria de su Mantua.
Pero ya no era elromano de la reptiblica, amando su
pais con el modo.duro y dspero que Bruto; era el ro-
maso de la monarquia de Augusto, el rival de Home-
ro y el hijo de las musas.

Virgilio eallivé aquel germen de tristeza, viviendo
solo en medio de los bosques. Tal vez se podrian afia-
dir tambien algunos accidentes parliculares. Los de-
fectos morales o fisicos influyen mucho sobre nuestro

(1) Pacte L. lib. ¥, cap. penult.
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genio, y forman muchas veces la razon secreta del
distintivo de nuestro cardcter. Virgilio era tardo en
su pronunciacion (1}, de cnerpo debil, v rastico en la
apariencia. Pareee que tuvo ensu joventud pasiones
vivas; 4 cuya consecucion pudieron obstar ¢stas im-
perfecciones naturales. De aqui provino que los sobre-
saltos de su familia, el amor a los desierios, la- aflic-
cion de su amor propio, v sus pasiones no satisfechas
se unicron para darfe aquella imaginacion - patélica
que 1os encanla en sus escrilos.

No se encuentra en Racine el Diis aliter visum; el
Dulces moricas reminiscitur Arqos, el Disce puer virtu-
tem ex me-fortunam ex aliis, ne ¢l Lyrnesst domus al-
ta; sold Laurente sepulerwm. Quizis no es inalil ad-
verlir que estas palabras llenas de ternura se hallan
casi todas en los seis ultimos libros de la Eneida, ast
como lambien los ep'sedios de Evandro y Palas, de
Mezencio y Lauso, de Niso y Earialo. Parece que el
Cisne de Mantua, alaproximarse al sepulero, imprimié
no s¢ qué de celestial a su canto, semejante & aque-
llos cisnes del rio Enrofas, consagrados 2 las Musas,
que poco antes de espirar, tenian, segun Pitagoras,
como una vision del Olimpo, v mostraban su encan—
tadora alegria con los (rines mas melodiosos.

Virgilio es e! amigo del hombre solitario, y el
compaiero de las horas secrefas de Ia vida. Racine es
tal vez superior al poeta latino, por ser autor de la
Atalia; pero en el Gltimo se halla alguna cosa que
mueve el corazon mas dulcemente. Admiramos mas al
uno, y amamos mas al otro. El primero tieoe senli-
mienlos sobrado verdaderos. El segundo habla mas
en general & todas las clases de la sociedad. Recor-
riendo los cuadros de las vicisitades humanas delinea—~

(1) Sermone tradissimum, ac pene indocto similem.....
Facic rusticana, ¢t¢. Donato, Vida de Yirgilio.
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dos por Racine, parece que andamos errantes por los
abandonados parques de Versalles: son tristes ydila-
tados; pero atravesando por medio de la vasta’ sole-
dad, se distingue la mano arreglada de las arles, v
los vestigios de las grandezas. :

Je ne vois que des tours quela cendre 4 couvertes.
Un fleuve teint de sang, des campagnes desertos

Las pinturas de Virgilio, sin ser mas nobles, no
estan limitadas & ciertas perspectivas de la vida; re-
presentan foda la naturaleza. Tales son las soledades
de los hosques, el aspecto de las montafias, las orillas
de! mar, desde donde las mugeresdesterradas confem-
plan, Horando, la inmensidud delas olas.

Cnncteque profundum
Pontum aspectabant flentes,

-~ 5+« o Y que lHorando fodos
El hondo y espucioso mar miraban

CAPITULO XI.

EL GUERRERO.

Definicion de lo bello ideal.

Los siglos heréicos son favorables 4 la poesia,
porque tienen aquella antigiiedad y aquella incerti-
dumbre de tradicion que requieren las musas, algo en-
gatiadoras comunmente. Cada dia vemos pasar 4 nues-
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tra vista cosas estraordinarias, sintomar en ellasparte
alguna; pero nos gusta oir contar los hechos oscuros
que estan muy distantes de nosotros. Hsto proviene de

ue realmente los mayores acontectmientos del mun-

0 son pequefios cn si, v nuesfra alma, que conoce
este defecto de las cosas humanas, y camina sin cesar
a la inmensidad, procura no verlossino de un modo
muy vago, para engrandecerlos.

De aqui es, que el espiritu de los siglos herdicos
se forma de la mezcla de un estado civil grosero aun,
y de un estado religioso en el punto mas alto de suin-
fluencia. La barbarie y el politeismo han producido
los héroes de Homero, y la barbarie v el cristianis-
mo han dado ocasion & los caballeros del Tasso.

Mas jcuales de aquelios heross o de estos caballe -
ros merecen la preferencia, sea en la moral, scaen la
poesia? Esto es lo que conviene examinar.

Dejando aparte el genio particular de los dos poe-
tas, y no comparando mas que hombre con hombre,
nos parece que los personages de la Jerusalen son
superiores a los de la Iliada.

Y iqué diferencia, en efecto, no hay entre unos
caballeros tan francos, tan humanos y tan desintere-
sados, y unos guerreros pérfidos, avaros y atroces,
que insultan los mismos cadaveres de sus enemigos,
personages poéticos por sus vicios, en fin, como los
primeros por sus virtudes!

Si se entiende por heroismo un esfuerzo contra las

~ pasiones en favor de la virtud, sin duda alguna que

el verdadero héroe es Godofredo vy no Agamenon. Se

reguntajpor qué el Tasso, pintando 4 los caballeros,

a trazado el modelo de un perfecto guerrero, en tan-
to que Homero, representando a los hombres de los
tiempos heroicos, presento solo una especie de méns—
truos? Consiste en queel cristianismo ha suministrado
desde su nacimiento el bello ideal moral d el bello ideal
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de los caractéres, y el politeismo no ha podide dar es-
ta ventaja al cantor de llion. Detendré un poco al lec-
tor en esle puntp, imporlantisimo en Jla presenie
obra, de modo que no lilubeard para mirarla con
inferés.

Se conocen dos géneres de bello ideol; el moral y
el fisico. Uno y otro ha provenido de la sociedad. El
hombre demasiado proxime 4 la naturaleza, tal come

el salvage, no lo conoee; se confenta en sus canciones’

con esphicar ficlmente lo que ve. Como vive en medio
de los desiertos, sus pinturas son nobles y poéticas;
s¢ halla en ellas el mal gusto, pere tambien son
monotonas, y suos senlimientos no legan al he-
Toismo.

El siglo.de Homero se alejaba ya de aquellos pri-
meros tiempos. Que un salvage del Canada atraviese
con sus flechas un eorzo, que le desuelle en medio
de los hosques, y que ponga la victima sobre las as-
cuas de una encina emeendida, tedo es poélico en
aquellas costnmbres. Pero en la tienda de Aquiles se
ven ya surtidores, asadores y vases con algunos por—
menores mas. Homero cala yaen el defecio de las
descripciones bajas y comunes, 0 bien entraha ea o
belio ideal, ocultando con arte alguna cosa.

Asi, a medida que la sociedad muitiplico las ne-
cesidades de la vida, aprendieron los poetas que ya
no convenia ponerlo todo 4 la vista como en los prime-
ros Liempos, sino disfrazar y encubrir cierlas paries
de la pintura.

Dado este primer paso vieron que tambien era
menester escoger; despues observaron que la cosa es-
cogida era susceplible de una forma mas hella, 6 de
un efecto mas hermoso en fal 6 cual posicion.

Ocultando y escogiendo siempre, anadiendo 6 qui~
tando, dieron poco 4 poco con formas que no eran pa-
turales, pero si mas perfectas que la naturaleza; los

“bre es dnicamente el que puede ser

- ideal de los earactéres, esto es
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artlsé?sb [}lai_gar?n a estas formas el Bello ideal
eilo weal se puede definir, pues, el a :
e i » Pues, el arte de es-
Esta definicion tantopuede aplicarse al bello ideal
moral, como fisico. Este se forma ocuitando con mana
la parte débil de los objetos, y el otro apartando de la
vista ciertas laquezas del alma: el almg tigne como
fémcuerpo, sus- aecesidades vergonzosas y sus hg-
a3, ; ‘
Y aqui no podemos dejar de observar queel hom-

represeatado mas
perfecto que fa nataraleza, ¥ €omo proximo 4 la-Diyi-

mtll]arli!. Nadic ha pensado en pintar el bello ideal de up
caballo, de una dzuila 6 de un leon. Bsto mismo nos

Suminisira un prueba maravillosa de la grandeza de

: 3 siré. es

La sociedad, cuya moral se ha desenv

ue =
ramente, debe ser | g

a que lleg? mas: pronto al bello
; : 0 que distingue emi-
nenlemente {as sociedades formadas en g religion
gnshana. Es'cosa estrana, v sin embargo bien verda
3 o | 5 o
eI, que en L2nlo que nuestros padres eran aun har-
aros para todo lo demas, Ia moral, por medio del
Evangelio, se habia ¢levado en ellos hasta el dllimo
{1_[(1111&0 de su pearfe'ecmn;lgie Sucrle que si me es permi-
Q;{gaz:sta espresion, Inemnse hombres & un tiempo
salvages en cuanto al cuerpo. v civili
g : civiliz 15—
pecto al alma. e i
b%lﬁt'ofs‘l? que constituye la belleza de los tiempos
cabailerescos: y lo que les'da {a superioridad, tanto

sobre los sizlos hergie i
SIZI0s ieroicos, como sobre los siolos -
ramente modernos, : : S0 ee

: 2 4

: Porque si quereis pintar los primeros

aGreeia, en tanto que Ja sencil

¥ desumodo de vivie, o5 ofroce
1229 Diblivteca popular,

tiempos de
lez de sus costumbres
ran cosas agradables,
1.1 49
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Ares: iteiswio a0 Ssomi-
' : es: el politeisw .

. discustaran los caracter : i
08 dsaguatal:\alauua para mudar la prjtng;g.udi;q s
s ot £ v la_ insuficiencia de las vi S
leza salvage ¥ i : :

g ¢ 3 ; ' - a’,
mm{_as. por el contrario, cantais la eda? r{:JaUheml xS

ol \ desterrar de vuesira obra :
ereis ;isados 2 desterrar ‘ it
Yok pre&{?mﬂtﬁﬂs 4 un tiempo en el l(jlg{nasia,do
Ygr'd&d‘;?'::fl;mo‘i}ajo todos- los rcsPﬂc;?istrion pinda
hiia m::1 la naturalezay de la re 00,0008
(e = atar fielmente ¢l interior de dﬂ fres
4 !3drg1pér;?§aq y mucho menos el fondo de nues
¢osas do as, ¥

S0 b junto de la
tmbSm'nallxﬂet:l:i}1l1eria ofrece el hermoso copt'lljruigl?mdeis

it i fr i r una ps
i rque po d
er :de la ficeton, po Sipiis

Lm"{adtgr(}a pin@ura de las costamhr\?rs en tiggnmmm&
Ixy{claen un castillo vigjo, un anchol hoaanréta Pl
e s ido de la cor I

5 fies la caza, el son : ( ! punc:
las {'ehlmsu’ido de las armas, nada hay de esto é}whm:
S l{ gusto, ni cosa que se deba ascoger Oue o
pugonrbail;re{j el pt;eta cristiauo,] mas (iifrli.ﬁ:(; t?niendo &
: 3 ar la pintura, :
¢ iene que deslustrar Iz Ry
”lJ!, neci Ll:g[gbfr[e harbaro ¢ el hombsgz, 'nafuml, e
i E"'"mo le suministra el perfecto ﬁro:. R
tianismo mientras que Tasso se hq a en modi e

t%aqlran en cuanto a los objetos fisicos, es sup

naturalezs ‘ 1

1 ¢lla en ¢nanto & los morales. i e
s bra bien, la verdaderoy lo -a{f_lea- d:a iR

iy . v ,_,\ a2 fore
fales de 1 interés pocético;

antiales de todo ¢ ipo
:39 nos aleeta, v de lo maravilloso.

CAPITULO XIL.

Continuacion del guerrero,

Yoy 4 demostrar ahora, que Ias virtudes del cabg
llero, que elevan su cardeter hasta el bello ideal, son
virtudes verdaderamen te eristianas,

Si solo fuesen simples virtudes morales, imaging-

aspor el poeta, no tendrianmovimiento nj resorte. Se

puede juzgar de esto por Eneas, de quien Virgilio hi-
20 un héroe filosofo

Las virtude Son esencialmep-
te Irias; no son puesia al alma, sipg
quitada de clla: mas sop |a ausencia del vicio que g
presencia de la virtud.

_ Mas lasvirtudes rel;

giosas tienen alas Y pasiones,
procuran hacer

primera :
La £¢ 6 la fidelidad cs tambienla primera virtud
del cristianismo.

El caballero jamés mentia.—He aqui el cris—
tiano.

El caballero era pobre Y_ el mas desinteresado de
los hombres.—He aqui el discipulo de] Evangelio.

El caballero se ipa por el mundo socorriendo a
la viuda yal huérfano.—He aqui la caridad de Jesg-
cristo.

Ll cahallero era tierno v delicado.

¢Y quién hu-




